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IENA DE TSACHAO

V¥ AITCE lo mai de séptembre que s'¢ ein-
modi po restd quauque dzo avoué no.
Pas bin grand teimps: on bocon de-

vant lo Comptoir, tandu clli Comptoir, pu quau-

que dzo apri. Vo viide que vio pas medzi duve
satse de sau ein vesita.

L'ari vot pardi lezi d’ofire 1¢ tsachio racontd
lao dzorn4, quand l'ant bin corattd de cé, de ¢,
d’ament, d’avau, a hue, a otta, & io, dein l&
bol, permi 1¢ z'¢pene et 1& bosson, ein chioteint
lé regalle et l&¢ monton, ein rebatteint l¢ terrau,
le tsintre et l¢ rebedol. Alld pi! l4i s¢ faut trova
et budzi 1¢ tsambe po ‘coumeinci, pu lé bré po fére
alli 12 tsambe, pu la tita po remetrre ein-an 1&
tsambe et 1& bré. Faut-te ftre ¢bahya, quand
sant arretd et que l’ant tant accotouma de brein-
na, que la leinga 1'aulle tota soletta, que s¢ mette
a dzevatti, a dzevattd, a devezi tant rido, Ao
mécanique, que, bin soveint, son maltre, lo tsa-
chio pouésse pas mé lo rateni. L'¢ cein que vo
s'espllique que 1¢ z'histoire dai tsachdo, se sant
pas tote veretdbllia, n'¢ pas tot de lao fauta. L’¢
lao leinga que dévese sein condzi et faut pas lio
z'ein valyd. La tita et la veretd 14i sant po rein.

L'¢ iena dinse que no racontive lo Rodo. On
141 desii Nem Rodo, po cein qu'on certain Nem-
rod ds la Bibllia I'avdi son zu &ti on tsachdo
d’attaque dein cn teimps que & permi n'frant

AR

pas einveinta.

Dan lo Rodo l'avai bin mnavigui, piauteni,
tsambertd et dzeénoyottd tota la dzornd. L'¢tdi
rido mafi et 141 avai rein mé que la leinga que
poudve breinn onbocen, quemet vo desé, quand
I'a reincontrd I¢ dzouveno galan dio veladzo vé
’étrabllio 4o gros Féli.

— Eh bin! que 141 dyant, pére Nem Rodo,
vo ZA':?m' tot manqui voud, que vo z’ite A bissas
voudisu.

— Tot manqui ! onna balla métsance! «t
onna pucheinta dzanlye ! Quand bin m'a faliu
preindre on fusi & balla po cein que mon pétiiru
a grenaille ¢ti ve¢ 'armurier. Manqua ? Eh bin !
féde pi tsiga asse bin que me et 141 ard pas tant
de peindule (coups nuls) p¢ l'abbayi. Oi ! avoué
on fusi a balle, 4 doti coup, et que Ia servi, alld
pi. N’&té pas pi arrevad dein lo metteyadzo
(fourré) a Frezi que vaitcé onna liivra que soo
d'on einmeclliddzo de brantse et de ran. La balla
bite ! M¢ guiegne, pu... rrau... dépuffe 4o dissime
galop. Justo que i’¢ lo teimps d'eimpougni mon
fusi a balle. Miro d'on get... cri... la balla part...
ma l4ivra I’a 1¢ duve piaute de dévant trossiie.
La bite s¢ baille do pucheint bétset, s¢ redresse
pu... flan... s¢ met a recorre, & recorre quemet se
l'avii l¢ z'ennemi.

— Su duve tsambe ?

— Justameint. A corre ! A capiti ! qu'on tsin
ardi binstout ¢t perdu. Fenameint que i'é zu
lezi de terf mon autro coup... cri... Ma balla 14i
trosse onna tsamba de derrd. S'¢ pas arretdic po
tot cein. S¢ remet A piauti tant que pouive
éteindre.

— M4, pére Nem Rodo, quemet pouive-te

tant s¢ dépuffi du que n’avai pe rein qu'onna
tsamba ?
sa . o
— Quaisi-vo ! Vo dio que tracive quemet on
diabllio ! Marc a Louis.

VACANCES

"N ces temps troublés, ou la mauvaise
humeur semble avoir passé a I’état d¢-
pidémie et ot chacun — ou & peu prés
— a tendance & croire que la crise n'existe que
pour lui, il est réconfortant de trouver encore
des gens heureux.

Je pense ici & ceux qui, ayant la bonne fortune
de pouvoir s'offrir quelques jours de vacances,
savent prendre le temps comme il vient et se
contenter de leur sort, sans maugréer. Pendant
que les uns, hochant mélancoliquement la téte,
regardent tomber la pluie et se lamentent a la
pensée qu'ils auraient sans doute mieux fait de
rester chez eux, d’autres, perdus dans quelque re-
coin de verdure, annoncent gaiment a leurs amis
que « plus il pleut, plus on rit!... » Pour ma part,
je les en félicite et surtout je les envie : qu'il doit
faire bon en ces lieux d'ou toute dépression mo-
rale est bannie et ot ’on sait encore rire de bon
coeur ! Vioild qui dénote une bonne dose de jo-
vialité autour de la classique table ronde au ta-
pis maintes fois reprisé, mais réhaussé de la pré-
sence d'un majestueux jeu de charret, sis au mi-
lieu de journaux aux feuilles déja jaunissant.

Que n'aurait-il pas a nous raconter, ce vieux
jeu de charret que les hdtes de la petite pension-
pas-cher tiennent en si grande estime, si son mu-
tisme absolu ne ]'obligeait pas 4 une discréticn
forcée! Il me chome guére lorsque le tempsmaus-
sade retient petits et grands dans le modeste sa-
lon dont les meubles vieillots cu les tentures aux
teintes passées témoignent, sinon de bon vieux
temps, tout au moins de temps meilleurs.

Hier, usant d’une patience angéliqus et levant
l'index pour appuyer ses judicieux conseils, un
bon grand-papa initiait ses petits-enfants aux
finesses de ce jeu inoffensif et cependant pas-
sionnant. Puis vint un jeune étudiant, ayant
comme partenaire une charmante enfant blonde
et rieuse. En le voyant pousser timidement ses
pions sur les lignes brunes et sachant bien qui
gagnerait la partie, une dame qui, du coin de
I'eeil les observe sans qu’ils s'en doutent, fait, en
chuchotant, remarquer 2 sa voisine que c'est
souvent ainsi que s'ébauche une idylle...

L'arrivée du courrier, qui met touts la mai-
sonnée en ébullition, est presque toujours la
cause d'un brusque abandon du jeu qui, alors est
momentanément supplanté par lattrait des pre-
miéres ou derniéres nouvelles, rendu plus irrésis-
tible en raison de 1'éloignement de son chez-soi.
Quant aux faire-part, je vous laisse supposer les
inépuisables sujets de conversation auxquels ils
dennent lieu !

Ici, la radiophonie n’a pas encore su conqué-
rir son droit de cité. Comme tout est possible, il
en est, peut-&tre, .qui regrettent les dissonances de
la musique exotique ou les soubresauts des danses
négres; par contre j'en connais bon nombre d'au-
tres qui, ayant laissé leur appareil 4 la maison,
ne se soucient guére d’en retrouver immédiate-
ment un autre et sont enchantés de pouvoir ap-
précier un brin cette quiétude qui fait penser au
vemps jadis.

Aujourd'hii, le charret reste désert, seule une

mouche légére et craintive, arpente le petit carré,
préte & s'envoler par la fenétre au moindre cou-
rant d’air. Patiemment, il attend que la partie
reprenne: sans doute quelque bon coup mettra la
société en joie.

Soudain, rompant la monotonie du moment,
un vigoureux coup de sonnette annonce |'arrivée
de 'autocar. Alerte et souriante, la « patronne »
s'empresse autour des nouveaux venus qui, aidés
du conducteur, descendent du confortable véhi-
cule. Il y a parmi eux d'anciens clients, dont le
souvenir de séjours successifs a fait d’excellents
amis. Comment, du reste, pourrait-il en étre au-
trement de la petite pension aux volets verts et
aux tuiles brunies, toujours si accueillante et
proprette dans son charmant cadre de verdure.
Et pourquoi, aprés tout, s'en aller dépenser son
argent a 1’étranger et chercher parfois bien loin
ce que l'on a tout pres, alors que tout devrait
nous inciter, nous, gens du pays, & mieux nous
serrer les coudes la ol la beauté des sites offre
encore un refuge a uns bienfaisante simplicité.

Une robuste fille, dont le tablier blanc fait
ressortir l'ample robe de grisette, accompagne
les hotes, les bras chargés de leurs bagages. Elle
est toute étonnée de voir tant de figures nouvel-
les, et ses maniéres quelque peu gauches ajoutent
au pittoresque du lieu. D’un pas assuré, ces « Mes-
sieurs et Dames » mentent lescalier, puis traver-
sent le corridor conduisant aux chambres dont
les numézos leur sont familiers. Un bouquet de
fleurs de champs, ot triomphe le rose vif de
'épilobe, les y attend. La fagon maive dent cel-
les-ci sont disposées dans un gros verre qui sem-
ble taillé & coups de hache, dénote une char-
mante attention des enfants de la maison.

Les arrivantes sont surtout des dames de la
ville dont les maris, retenus par leurs affaires,
ticheront bien de s’échapper de temps a autre
de la fournaise pour venir retrouver leur famille
et passer avec elle un « week-end » dans la frai-
cheur des bois et la paix bucolique des champs.

De gentils bambins qui, demain déja, feront
pour leurs voisins office de réveil-matin, s'ac-
crochent aux jupes deleur maman, impatients de
prendre les « bons quatre heures» qui leur ont
¢vé promis. Quelques couples d'Age incertain
complétent la clientéle ou bientdt, chacun aura
fait plus ample connaissance avec son voisin de
table ou de palier.

Tout & coup, une voix cristalline part de la
véranda : « Dansera-t-on ce soir ? Ces mots pro-
duisent un effet magique, car voici tout un es-
saim de jeunes gens et jeunes filles qui viennent
entourer une sympathique demciselle aux che-
veux griscnnants, mais dont le cceur doit sans
doute étre resté jeune. Sans autre préambule, ils
Parrachent aux savantes méditations d'une « pa-
tience » ou la dame de coeur voisine avec ’as de
trefle. Et chacun de la solliciter de vouloir bien
donner, ce soir, aux touches du piano dont le
son trahit un 4ige fort respectable, la”cadence
indispensable 2 ce bal improvisé. Bien entendu,
la vieille demoiselle commence par se récrier, al-
léguant que, premi¢rement, elle ne connalt rien
a la musique moderne. Personne, cependant, ne
veut y croire et puis, on valsera comme les
vieux et C'est ¢a qui sera amusant !

Mais la jeunesse a de ces fagons d’user d'une
diplomatie dont elle seule a le secret, si bien
qu'ayant su obtenir de bonne grice la promesse
st ardemment désirée, elle repart en tourbillon,
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